
二零一零年四月二十四日 (星期六 ) 
「閱讀薈萃 2010」開幕典禮  

教育局常任秘書長黃鴻超致辭全文  

 

各位嘉賓、各位校長、各位老師：  

 

 大家好！今天我很高興出席「閱讀薈萃 2010」開幕典禮。 

 

2. 昨天四月二十三日是英國大文豪莎士比亞逝世紀念日，

聯合國教育、科學及文化組織 (UNESCO)特別將每年這一天定

為「世界閱讀日」，目的是鼓勵全球推動閱讀風氣，發掘閱讀

樂趣。事實上，閱讀不但為我們帶來無窮樂趣，而且有助學

生加強語文能力、提升整體學習表現。教育局舉辦「閱讀薈

萃」，目的也是希望教育界有機會在這方面交流經驗，分享心

得，從而促進專業發展。  

 

3. 為了讓學生兼享閱讀的樂趣與成果，教育局一直鼓勵學

生拓闊閱讀範圍，涉獵不同題材的書籍，培養廣泛閱讀的興

趣。學生必須掌握「從閱讀中學習」的技巧，才可以提升整

體學習能力，達致終身學習和全人發展的目的。  

 

4. 過去數年，教育界同心協力提倡閱讀風氣。課程發展議

會在二零零二年發表《基礎教育指引》，將「從閱讀中學習」

列為「課程改革」的四大關鍵項目之一。教育局為此投放大

量資源，鼓勵學校和社會建立閱讀文化。不少學校更將「從

閱讀中學習」列為發展重點，訂定校本閱讀計劃，提供多元

化的閱讀活動，並獲得家長和社會人士的支持，一起致力培
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養學生的閱讀興趣和習慣，這個現象實在令人鼓舞。  

 

5. 以近期的研究結果為例，香港學生在「學生能力評估計

劃」中閱讀方面的排名由二零零三年的第十位升至二零零六

年的第三位。在「全球學生閱讀能力進展研究」中，香港小

四學生的整體閱讀成績亦由二零零一年的第十四位跳升至二

零零六年的第二位。二零零八年七月公布的第二屆「香港小

學生中英雙語閱讀能力研究」亦顯示，香港小四學生的中英

文閱讀能力不斷進步。在參與研究的學生中，有百分之二十

四的學生超越國際平均英文水平，即他們達到以英語作為母

語的閱讀水平，而當中有百分之九的學生甚至能夠在英文方

面超越中文的平均分。學生的優異表現，正好展現了各項課

程改革措施的成效。  

 

6. 儘管香港學生的閱讀能力在多項國際研究中評價甚高，

但我們仍須在語文教育、跨課程閱讀、家校合作等方面再接

再厲，協助學生邁向終身學習。  

 

7. 「從閱讀中學習」對提升語文能力十分重要。在推動閱

讀的過程中，學校需要全體教師群策群力，協助學生將閱讀

變成建構知識的工具。因此，今年的「閱讀薈萃」揉合了「全

校語文政策」和「跨課程閱讀」兩大主題，並承接去年四月

和十一月先後舉辦的「閱讀薈萃 2009」和「知識薈萃 2009」，

作為我們支援學校和教師落實微調教學語言安排的第二次分

享會。  
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8. 微調教學語言安排會在二零一零至一一學年由中一開始

推行。學校可因應學生能力和校本情況，配合全校語文政策，

作出專業決定，為初中階段的學生安排合適的教學語言，包

括全部科目以母語授課、不同科目以母語或英語授課，以及

全面以英語沉浸式授課。  

 

9. 教學語言安排只是全校語文政策的一個環節。全校語文

政策包括配套安排和支援措施，並非聚焦在學校以英語授課

的多寡，而是在於新高中學制的整體課程規劃和語文教育，

當中涉及閱讀策略。學校要有連貫而完整的課程，才可以保

障學習效能，培養出中英兼擅的學生。  

 

10. 為了支援學校，我們早前已推出「提升小學英語水平津

貼計劃」供小學申請。與此同時，我們計劃向立法會申請為

語文基金增加撥款，讓中學開展或優化「提升英文水平計劃」

之下的校本措施，與微調安排互相配合，藉此進一步加強跨

學科英語學習的效能。我希望出席今天活動的學校，能借鑑

其他學校的經驗，因應本身的情況，為推行校本計劃作好準

備。  

 

11. 我亦希望藉此機會簡介我們的支援，以協助學校落實微

調教學語言安排。我們會繼續為學校和教師提供多元模式的

專業支援，率先推出的是即將在五月初為加深教師認識以英

語教授非語文科目而舉辦的講座及工作坊，而在職教師培訓

課程等亦會在六月起相繼推出。  
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12. 分享是專業發展的捷徑，我非常感謝十二所學校願意分

享他們多年來致力推動閱讀的成功經驗，讓大家一起學習，

一起成長。  

 

13. 最後，我謹祝出席今天「閱讀薈萃 2010」的教育界同工

滿載而歸，並希望各位能夠將與會者的成功經驗與未能出席

的同事分享，大家同心協力，進一步發展跨課程閱讀策略，

以支援多元的教學語言安排。多謝各位！  


